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Ważne informacje - bezpieczeństwo 
Informacje ogólne
Przed rozpoczęciem instalacji produktu Somfy, należy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją montażu oraz zaleceniami dotyczącymi 
bezpieczeństwa. Niezbędne jest ścisłe stosowanie się do podanych wskazówek i zachowanie tego dokumentu przez cały okres użytkowania 
produktu.
W niniejszej instrukcji opisany jest sposób montażu i uruchomienia niniejszego produktu.
Instalowanie lub używanie produktu poza zakresem stosowania określonym przez Somfy jest niedozwolone.
Spowodowałoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazówek zawartych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z 
odpowiedzialności oraz utratę gwarancji Somfy.
Somfy nie ponosi odpowiedzialności za zmiany w normach i standardach wprowadzone po publikacji niniejszej instrukcji.

Ogólne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa
• Ten produkt nie jest przeznaczony do użytkowania przez osoby (w tym dzieci), których zdolności fizyczne, sensoryczne lub mentalne 
są ograniczone, lub przez osoby nieposiadające doświadczenia lub wiedzy, chyba że mogą one korzystać, za pośrednictwem osoby 
odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo, z nadzoru albo wcześniej udzielonych im instrukcji dotyczących obsługi produktu.
• Należy pilnować, aby dzieci nie bawiły się tym produktem.
• Nigdy nie zanurzać tego produktu w płynach.
• Nie dopuścić do upadku, przewiercenia lub demontażu tego urządzenia pod groźbą anulowania gwarancji.
• Nie wystawiać niniejszego urządzenia na działanie wysokich temperatur, ani na bezpośrednie działanie promieniowania słonecznego.

Recykling
Nie wolno wyrzucać produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Należy przekazać go do punktu zbiórki odpadów lub do 
wyznaczonego ośrodka recyklingu w celu przetworzenia.

Należy pamiętać, by oddzielać baterie i akumulatory od odpadów innego typu i poddawać je recyklingowi w lokalnych punktach 
zbiórki.

Zawartość zestawu
Nazwa Ilość Nazwa Ilość

 Détecteur de fumée connecté 1 Baterie 3V (CR123) 1

Baterie 9V (6LR61) 1 Zestaw śrub 1
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Montaż 

Wkładanie baterii
Włożyć baterie 9V i 3V w ich gniazda.

Détecteur de fumée connecté  nie może działać bez baterii. Należy zatem włożyć baterii w gniazda 
zachowując odpowiednią biegunowość (biegun „+” do strony „+” i biegun „-” do strony „-”).

Test produktu
Wykonać test Détecteur de fumée connecté  naciskając na przycisk testowy na pokrywie przez 2 s. 
Jeśli obwód elektroniczny, syrena alarmowa i baterie są w dobrym stanie technicznym, wyemitowany 
zostanie sygnał dźwiękowy. 

Brak sygnału dźwiękowego oznacza, że jedna z baterii jest nieprawidłowa lub urządzenie jest 
uszkodzone.

Gdzie należy montować Détecteur de fumée connecté :
• Na każdym piętrze.
• W każdym pokoju.
• W pomieszczeniach, z których korzysta się często i które są zbyt oddalone, aby usłyszeć z nich sygnał dźwiękowy.
• Na zewnątrz pomieszczeń nieużywanych, takich jak kotłownia.

NIE NALEŻY instalować go na poddaszach ani w garażach w trakcie budowy.
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Gdzie nie należy montować Détecteur de fumée connecté :
• Na zewnątrz
• W miejscu, w którym trudno usłyszeć alarm (pomieszczenie z zamkniętymi drzwiami)
• W miejscu, w którym trudno usłyszeć alarm, w szczególności w celu wykonania testów
• W miejscu, w którym temperatura jest niższa niż 4°C lub wyższa niż 45° C
• W miejscu, w którym wilgotność jest niższa niż 10% lub wyższa niż 95% (łazienka, kuchnia, pralnia, itp.)
• W miejscu, które jest narażone na duże i/lub szybkie zmiany temperatury, ciśnienia lub wilgotności
• W miejscu, w którym słońce świeci bezpośrednio na czujnik
• W miejscu zakurzonym lub brudnym (garaż, warsztat, itp.)
• W miejscu występowania insektów
• W miejscu, w którym ewentualne opary mogłyby zakłócić działanie czujnika dymu: kuchnia, kominek, garaż (spaliny), piece, kotły, 
nagrzewnice spalinowe, itp.
• W pobliżu urządzeń grzewczych, okien, wylotów wentylacyjnych, klimatyzatorów, wentylatorów lub wszelkich innych elementów 
wyposażenia mogących generować przepływ powietrza
• W pobliżu miejsca, w którym jest cieplej lub zimniej niż w pozostałej części pomieszczenia (ściany niezaizolowane, drzwi zapadowe, itp.)

Zamocować Détecteur de fumée connecté  zgodnie z obowiązującymi normami konstrukcyjnymi.

Mocowanie do sufitu:
• Zamontować czujnik na suficie pośrodku pomieszczenia, mocując go w odległości minimum 30 
cm od rogów, ścian, belek lub innych przeszkód.
Mocowanie do ściany:
• Zamontować czujnik na ścianie, mocując go w odległości 30-60 cm od sufitu.
Mocowanie do sufitu podwieszanego:
• Zamontować czujnik, mocując go pionowo w odległości 30-60 cm od najwyższego punktu sufitu.
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Montaż Détecteur de fumée connecté 
• Zdjąć płytę podstawy Détecteur de fumée connecté  obracając ją w kierunku przeciwnym 
do ruchu wskazówek zegara.
• Umieścić płytę podstawy w przewidzianym miejscu montażu i zaznaczyć ołówkiem 
miejsce na 2 otwory mocujące.
• Użyć 2 śrub mocujących i kołków dostarczonych w zestawie.
• Dobrze zamocować płytę podstawy.
• Po włożeniu baterii, można przystąpić do połączenia Détecteur de fumée connecté  z 
TaHoma Box.
• Zamocować czujnik na płycie podstawy obracając go w kierunku zgodnym z ruchem 
wskazówek zegara, aż do zablokowania.

Połączenie z TaHoma Box
W celu połączenia Détecteur de fumée connecté  z Tahoma Box, należy wykonać powiązanie pomiędzy tymi 2 urządzeniami.

Na interfejsie TaHoma Box, należy wybrać zakładkę          .
 - Kliknąć na zakładkę „Konfiguracja” przedstawiającą symbol koła zębatego.
-	 Kliknąć na zakładkę „IO”, następnie „Dodaj”.
-	 Wybrać zakładkę „czujnik”
-	 Postępować zgodnie z wyświetloną procedurą.

Po uzyskaniu powiązania z TaHoma Box, czujnik Détecteur de fumée connecté  może być obsługiwany za pomocą interfejsu centrali TaHoma Box. 

Połączenie z innym czujnikiem Détecteur de fumée connecté 
Połączenie z innym Détecteur de fumée connecté  w domu jest wykonywane automatycznie. 
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Przywrócenie początkowej konfiguracji
Nacisnąć na przycisk testowy Détecteur de fumée connecté , aż do usłyszenia 6 sygnałów dźwiękowych.
Konfiguracja początkowa Détecteur de fumée connecté  została przywrócona.

Dane techniczne

Somfy oświadcza niniejszym, że urządzenie jest zgodne z wymogami Dyrektywy 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności jest dostępny 
pod adresem internetowym  
www.somfy.com/ce.

Wbudowany alarm 85 dB
Zasilanie 9 Vdc 6LR61  ( DURACELL MN1604, EVEREADY 522, GP1604A)
Zasilanie 3 Vdc CR123 (DURACELL ULTRA123, ENERGIZER 123)
Czas działania baterii 5 lata 
Częstotliwość radiowa 868-870 MHz, dwukierunkowa technologia io-homecontrol®, trzy zakresy

Wykorzystywane pasma częstotliwości i moc 
maksymalna

868,000 MHz - 868,600 MHz	 e.r.p. <25 mW 
868,700 MHz - 869,200 MHz	 e.r.p. <25 mW 
869,700 MHz - 870,000 MHz	 e.r.p. <25 mW

Temperatura pracy 0 °C do + 60 °C 
Wymiary dł. x wys. x gł. w mm 120 x 146 x 48 mm
Masa 250 g
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